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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy starszy cztowiek podnidst swoje oczy 1 zobaczyt
dostowny dostowny cztowieka, podréznego, na placu miasta, powiedziat:
Dokad idziesz i skad przychodzisz?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Gdy starszy cztowiek zobaczyt podréznego na placu,
literacki zapytal: Skad przybywasz i dokad zmierzasz?
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Gdy podniost swe oczy, zobaczyt tego podréznego na
literacki Biblia Gdanska ulicy miasta. I zapytat go starzec: Dokad idziesz i skad
przybytes?
BG Przektad Biblia Gdanska Ten podnidstszy oczy swe ujrzat meza onego
literacki podréznego na ulicy miasta, i rzekt do niego starzec:
Dokad idziesz, i skades$ przyszedt?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I podnidzszy oczy, ujzrzat starzec cztowieka
literacki siedzgcego z ttomoczki swemi na ulicy miasta, i rzekt
do niego: Skad idziesz, a dokad idziesz?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Podniost oczy 1 zauwazyt podréznego na placu. Dokad
literacki idziesz i skad przybytes$? - zapytal go starzec.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy podniost swoje oczy i ujrzal podréznych na placu
literacki miejskim, ten stary cztowiek rzekt: Dokad idziesz
1 skad przychodzisz?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy starzec zobaczyt wedrowca na placu miasta,
literacki zapytal: Dokad idziesz i skad przybywasz?
PAU Przektad Biblia Paulistow Starzec spojrzat na plac miejski 1 zobaczyt podrdznika.
literacki Zapytat go: ,,Dokad idziesz i skad przybywasz?”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Podniostszy oczy, dostrzegt owego cztowieka
literacki podroznego, siedzacego na placu miejskim. I zapytat
starzec: - Dokad idziesz 1 skad przybywasz?
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem podnidst oczy oraz na rynku miasta spostrzegt
dynamiczny podréznego. I 6w stary maz si¢ zapytat: Dokad idziesz
i skad przybywasz?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdy podniost oczy, zobaczyl me¢za, wedrowca, na
dynamiczny | Swiata placu miejskim. Starzec ten rzekt wiec: “Dokad idziesz

i skad przybywasz?”’
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